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See the notice on TED website 392688-2015 - Wettbewerb
Italien-Carpino: Dienstleistungen im Zusammenhang mit Siedlungs- und anderen Abfällen
OJ S 215/2015 06/11/2015
Auftragsbekanntmachung
Dienstleistungen

Richtlinie 2004/18/EG

Abschnitt I: Öffentlicher Auftraggeber

Name und Adressen
Offizielle Bezeichnung: Comune di Carpino

: Via Giuseppe Mazzini 40Postanschrift
: Carpino (FG)Ort

: 71010Postleitzahl
: ItalienLand

: Responsabile del procedimento di affidamento del sevizio in oggetto è il Kontaktstelle(n)
responsabile dell'Ufficio Tecnico Comunale

 , E-Mail: geom.vallese@tiscali.it info@pec.comunecarpino.it
: +39 0884900825Telefon

: +39 0884900834Fax
Internet-Adresse(n):
Hauptadresse des öffentlichen Auftraggebers: http://www.comunecarpino.it

:Weitere Auskünfte erteilen/erteilt
die oben genannten Kontaktstellen
Ausschreibungs- und ergänzende Unterlagen (einschließlich Unterlagen für den 

:wettbewerblichen Dialog und ein dynamisches Beschaffungssystem) verschicken
die oben genannten Kontaktstellen

: Angebote oder Teilnahmeanträge sind einzureichen die oben genannten Kontaktstellen

Art des öffentlichen Auftraggebers
Regional- oder Kommunalbehörde

Haupttätigkeit(en)

Auftragsvergabe im Auftrag anderer öffentlicher Auftraggeber

Abschnitt II: Auftragsgegenstand

Beschreibung

Bezeichnung des Auftrags durch den öffentlichen Auftraggeber
Servizio di raccolta e trasporto dei rifiuti urbani ed assimilati, di spazzamento ed altri 
complementari per 36 (trentasei) mesi rinnovabili a facoltà dell'amministrazione comunale per 
un egual periodo; CIG: 6453019FB9.

Art des Auftrags und Ort der Ausführung bzw. Lieferung
Dienstleistungen
NUTS-Code

Angaben zur Rahmenvereinbarung oder zum dynamischen Beschaffungssystem

Angaben zur Rahmenvereinbarung

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/392688-2015
mailto:geom.vallese@tiscali.it?subject=TED
mailto:info@pec.comunecarpino.it?subject=TED
http://www.comunecarpino.it
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II.1.5. Kurze Beschreibung des Auftrags oder Beschaffungsvorhabens
Appalto relativo ai servizi di cui al punto II.1 del presente bando. L'appalto prevede il 
raggiungimento di prefissate percentuali di rifiuti da raccolta differenziata e di riduzione dei 
quantitativi di RSU indifferenziati da avviare allo smaltimento finale, con corrispondente 
applicazione di penalità in caso di mancato raggiungimento degli stessi. L'offerta proposta dai 
concorrenti dovrà tenere conto delle specificità del territorio interessato e delle caratteristiche 
previste per la gestione.

Gemeinsames Vokabular für öffentliche Aufträge (CPV)
90500000 Dienstleistungen im Zusammenhang mit Siedlungs- und anderen Abfällen, 

, , 90511000 Abholung von Siedlungsabfällen 90511200 Einsammeln von Hausmüll 90511100 
, , Einsammeln von kommunalem Müll 90512000 Transport von Haushaltsabfällen 90610000 

Straßenreinigung und Straßenkehrdienste

Angaben zum Beschaffungsübereinkommen (GPA)

Lose

Angaben über Varianten/Alternativangebote

Umfang der Beschaffung

Gesamtmenge bzw. -umfang
L'importo complessivo a base di gara, ipotesi di rinnovo inclusa, è di 2 926 765,75 EUR oltre 
IVA come per legge, comprensivo degli oneri di sicurezza pari ad 28 977,88 EUR (non 
soggetti a ribasso) per l'intero periodo di appalto.

Angaben zu Optionen
Optionen: nein

Angaben zur Vertragsverlängerung
Dieser Auftrag kann verlängert werden: nein

Vertragslaufzeit bzw. Beginn und Ende der Auftragsausführung
Laufzeit in Monaten: 36 ( )ab Auftragsvergabe

Abschnitt III: Rechtliche, wirtschaftliche, finanzielle und technische Angaben

Bedingungen für den Auftrag

Geforderte Kautionen oder Sicherheiten
75 e 113 decreto legislativo n. 163/2006 come da disciplinare di gara.

Wesentliche Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen und/oder Hinweise auf 
Vorschriften, in denen sie enthalten sind
Fondi di bilancio del Comune.

Rechtsform, die die Unternehmensgruppe, der der Auftrag erteilt wird, haben muss

Bedingungen für die Ausführung des Auftrags

Teilnahmebedingungen

Befähigung zur Berufsausübung einschließlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in 
einem Berufs- oder Handelsregister
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Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: Artt. 34 e seguenti del decreto 
legislativo n°163/2006;
Assenza delle cause di esclusione di cui all'art.38 e seguenti del decreto legislativo n° 163
/2006.

Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit
Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: Art. 41 lett. c) decreto legislativo n°163
/2006: dichiarazione fatturato globale d'impresa dell'ultimo triennio pari ad 1 450 000 EUR al 
netto d'IVA per ciascuno degli anni del triennio nonché un importo dei servizi oggetto della 
gara, realizzati negli ultimi 3 esercizi, pari, almeno, ad 1 200 000 EUR al netto d'IVA per 
ciascuno degli anni del triennio.

Technische und berufliche Leistungsfähigkeit
Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen:
Art. 42, lett. a) decreto legislativo n° 163/2006 — elenco dei principali servizi nel settore 
oggetto della gara, prestati negli ultimi 3 anni per gli importi specificati nel disciplinare di gara. 
Iscrizione all'Albo Nazionale Gestori Ambientali. Possesso Certificazioni: UNI EN ISO 9001, 
UNI EN ISO 14001, OHSAS 18001 e SA8000.

Angaben zu vorbehaltenen Aufträgen

Besondere Bedingungen für Dienstleistungsaufträge

Angaben zu einem besonderen Berufsstand
Die Erbringung der Dienstleistung ist einem besonderen Berufsstand vorbehalten: ja

Verweis auf die einschlägige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift: È riservata ai soggetti e 
iscritti all'Albo Gestori Ambientali ex art. 212 del D. Lgs. n° 152/2006.

Für die Ausführung des Auftrags verantwortliches Personal

Abschnitt IV: Verfahren

Verfahrensart

Verfahrensart
Offen

Angabe zur Beschränkung der Zahl der Bewerber, die zur Angebotsabgabe bzw. 
Teilnahme aufgefordert werden

Angaben zur Verringerung der Zahl der Wirtschaftsteilnehmer oder Lösungen im Laufe 
der Verhandlung bzw. des Dialogs

Zuschlagskriterien

Zuschlagskriterien
das wirtschaftlich günstigste Angebot in Bezug auf Der Preis ist nicht das einzige 
Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind nur in den Beschaffungsunterlagen aufgeführt

Angaben zur elektronischen Auktion

Verwaltungsangaben

Aktenzeichen beim öffentlichen Auftraggeber
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IV.3.2. Frühere Bekanntmachung zu diesem Verfahren

Bedingungen für den Erhalt von Ausschreibungs- und ergänzenden Unterlagen bzw. 
der Beschreibung

Schlusstermin für den Eingang der Angebote oder Teilnahmeanträge
12.1.2016 - 12:00

Voraussichtlicher Tag der Absendung der Aufforderungen zur Angebotsabgabe bzw. 
zur Teilnahme an ausgewählte Bewerber

Sprache(n), in der (denen) Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können
Italienisch.

Bindefrist des Angebots
Laufzeit in Tagen: 180 ( )ab dem Schlusstermin für den Eingang der Angebote

Bedingungen für die Öffnung der Angebote
Tag: 18.1.2016 - 10:00

Abschnitt VI: Weitere Angaben

Angaben zur Wiederkehr des Auftrags

Angaben zu Mitteln der Europäischen Union

Zusätzliche Angaben
Subappalto: E' ammesso il subappalto nel rispetto dei limiti e delle altre disposizioni di cui 
all'art. 118 del D. Lgs. n° 163/2006. Ai fini del pagamento delle prestazioni eseguite in 
subappalto si potrà provvedere a corrispondere direttamente al subappaltatore l'importo 
dovuto.
Avvalimento: L'avvalimento dei requisiti è ammesso alle condizioni prescritte dall'art. 49 del 
decreto legislativo n°163/2006, del Decreto del Presidente della Repubblica n° 207/2010 e con 
le modalità previste di disciplinare di gara.

Responsabile del procedimento, anche per il sopralluogo, è il Responsabile dell'Ufficio 
Tecnico Comunale — tel. +39 0884900825 — fax +39 0884900834 — Email geom.
vallese@tiscali.it
PEC: info@pec.comunecarpino.it
Tutti i documenti sono acquisibili c/o l'Ufficio Tecnico Comunale presso il Comune di 
Carpino ovvero dal sito internet del Comune http://www.comunecarpino.it

Orario Servizio Contratti: dal lunedì al venerdì: ore 10:00-12:00.

Rechtsbehelfsverfahren/Nachprüfungsverfahren

Zuständige Stelle für Rechtsbehelfs-/Nachprüfungsverfahren
Offizielle Bezeichnung: Tribunale Amministrativo Regionale (TAR) per la Puglia

: ItalienLand
Zuständige Stelle für Schlichtungsverfahren
Land: Italien

Einlegung von Rechtsbehelfen
Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen: Termini di legge.

Stelle, die Auskünfte über die Einlegung von Rechtsbehelfen erteilt

mailto:geom.vallese@tiscali.it?subject=TED
mailto:geom.vallese@tiscali.it?subject=TED
mailto:info@pec.comunecarpino.it?subject=TED
http://www.comunecarpino.it
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VI.5. Tag der Absendung dieser Bekanntmachung
3.11.2015


